KaHR-22VS-1001/0252/75

~ ZMLUVA O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0252/75

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zédkonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spolocenstva v zneni
neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov medzi:

Poskytovatel’om
Nézov : Ministerstvo hospodarstva SR
Sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
Konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
; v zastpeni’
’ nazov : Slovenski inovacna a energeticka agentira
b’ N sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajtci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel'’ka SIEA
na zaklade splnomocnenia zo dina 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

postova adresa':
(d’alej len ,,Poskytovatel™)

y a
’ Prijimatel’om
' ‘ nazov : Obec Moravsky Sviity Jan
kw sidlo : Moravsky Svity Jan 803, 908 71
Slovenska republika
konajtci : Anton Emrich, starosta
Matej Hajdin, splnomocnenec
ICO : 00309 737
DIC : 2021049547
banka : Prima banka Slovensko. a.s.

¢islo G¢tu (vratane predéislia) a kod banky na predfinancovanie: 3265538002/5600
¢islo Gctu (vratane predéislia) a kod banky na refundaciu: 3265534001/5600
postova adresa':
(d’alej len ,,Prijimatel™)
(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj
ako ,,Zmluvné strany*)

' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (korespondencna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy
jej sidla

* Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona
v mene riadiaceho organu




Preambula

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

Dna 11. jala 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie

(ES) &. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde aKohéznom fonde a nariadenia
Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja;

Dnia 6. decembra 2006 bol vladou SR anasledne dna 17. augusta 2007
Eurépskou komisiou schvaleny strategicky dokument Néarodny strategicky
referenény ramec 2007 — 2013 (d’alej ako ,,NSRR®), ktory bol vypracovany
v stlade s novymi nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k §trukturdlnym fondom
a Kohéznemu fondu aktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielov
Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost'.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 opera¢nych
programov v ramei jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operaény
program Konkurencieschopnost' a hospodérsky rast bol schvaleny Komisiou
dia  28.11.2007. Riadiacim organom Operaéného programu
Konkurencieschopnost' a hospodérsky rast je Ministerstvo hospodérstva SR.
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle Ministerstva
hospodéarstva SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre
fondy EU schvaleny programovy manual k Operaénému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (dalej ako ,,OP KaHR") a nasledne
predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku
diia 21. janudra 2008. Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom
sidle Ministerstva hospodérstva SR. Programovy manual je dokument na
narodnej tdrovni vypracovany prislusnym Riadiacim orgdnom pre kazdy
Operaény program a obsahujici podrobny popis jednotlivych opatreni.
Sucast'ou OP KaHR je Opatrenie 2.2, Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky.

Dtia 15. marca 2010 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 - Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mestd
a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR. Sucastou
vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre Ziadatela, Statut vyberove;
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritérid, Vyberové
kritérid a d’alsie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie
ziadosti o NFP:

(G) Dna 30.07.2010 bola zaregistrovana ziadost’ Prijimatel’a o NFP.

(H) Po vydani rozhodnutia podl'a §14 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej zfondov Eurdépskeho spoloCenstva zo dha 5.12.2012 doslo |

|
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k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujicich
¢lankoch tejto Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA
Definicie

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi za urCity Cas, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizicii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom,
vecne a financne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri po€itani lehot je prvym dilom lehoty defi nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti; -

Celkové opriavnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatel'a, ktoré stvisia vyluéne s Realizdciou aktivit Projektu v ramci
opravnen¢ho obdobia vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a, su definované
v podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli schvalené Vyberovou
komisiou a st ur€ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre
ucely tejto Zmluvy je pouzivana terminologia ,,vydavky™, ato aj pre ,naklady™
v zmysle § 2, ods. 4 zadkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich
predpisov;

Certifikany organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa za$li Eurdépskej komisii, plni ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerniovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eur6psku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatel'om. Funkciu a tlohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii

©SR:

CKO - znamend centralny koordinaény orgén pre operacné programy v NSRR.
Ustredny organ $tétnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a G&innt
koordin4ciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného strategického
referenéného  ramca SR pre ciele  Konvergencia  a Regiondlna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR plnilo Glohy CKO do 30.6.2010 Ministerstvo vystavby
a regiondlneho rozvoja SR, od 1.7.2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR aod
1.1.2011 plni ulohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083)
zvySenymi o pripadnua zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
projektu v ramci celého referenéného obdobia; Sucastou prevadzkovych
vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj d’alSie
vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia
s kratSou zivotnost'ou, vynimocna udrzba);

Den — diiom sa rozumie kalenddrny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o Pracovny der;



Diskontacia - sluzi pre vycislenie stcasnej hodnoty buducich prijmov a vydavkov
(prevadzkovych a/alebo investiénych) prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finan¢nej analyzy je pouzivand tzv. nomindlna diskontnd sadzba
zohl'adriujtca aj vplyv inflacie;

EU znamena Euréps:ka Unia, ktora bola formdlne konStituovani na zéklade
Zmluvy o Eurépskej Unii;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej unie a izemnej spoluprace;

Finan¢na analyza projektu - posudenie finan¢nej vykonnosti projektu pomocou
finanénych ukazovatel'ov zostavenych na zdklade diskontovanych penaznych
tokov. V pripade Projektov generujicich prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia 1083,
u ktorych je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy, sa na jej zaklade
stanovuje vySka NFP;

Finan¢na medzera - predstavuje rozdiel medzi siucasnou hodnotou celkovych
investi¢nych vydavkov projektu a sti¢asnou hodnotou Cistych prijmov z projektu
odhadovanych pocas referencného (sledovaného) obdobia. VySka Finanénej
medzery zaroven predstavuje maximalnu vysku (diskontovaného) opravneného
vydavku podl'a ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083. Aplikuje sa na Projekty generujuce
prijem, kde je mozné vopred objektivne odhadnut’ prijmy;

Finan¢né ukondenie Projektu — v nadviznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane diiom, kedy doslo k Ukonceniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vietky
svoje zévdzky voc¢i Dodavatelovi Projektu a siCasne bol zodpovedajici NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finanéného ukoncenia Projektu sa zaCina
obdobie udrzateI'nosti projektu;

Implementa¢né nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykondvacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

Investi¢né vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku,
vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona o dani
z prijmov. Investi¢né vydavky maju priamu védzbu a stvislost’ s projektom;

IT monitorovaci systém pre Strukturialne fondy (dalej len ,JITMS®) -
informac¢ny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikaénym organom a orgédnom auditu, ktory zabezpecuje evidenciu
udajov o NSRR, vsetkych operaénych programoch. projektoch, kontrolach
a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu;

Komisia znamena Eur6psku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri pocitani leh6t je prvym diiom lehoty defl nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov
alebo rokov sa konéia uplynutim toho dria, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje
s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky den v mesiaci
nie je, lehota sa kon¢i poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedel'u alebo nadefi pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty
najbliz8i nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den




lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej] medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia
spolo¢nosti a OP KaHR na zéklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007
v stlade s principom partnerstva. MV VE pre tieto operacné programy zabezpecuje
tlohy v stlade s ¢l. 65 Nariadenia 1083; ‘

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho

rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP znamend sumu finanénych
prostriedkov poskytnutd prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z verejnych
prostriedkov v sulade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek poruSenie legislativy Europskej
Unie vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu
Eurépskej tnie alebo rozpoctov nou spravovanych, a to bud zniZzenim alebo
stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej tinie
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpo¢tu Eurdpskej tnie;

Obchodny zakonnik znamend zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik,
_ v zneni neskorSich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os operaéného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych
aktivit, a ktory umoznuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit, ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti
ciel'a Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgéanu, urCeny clenskym
Statom pre kazdy Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho
fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
plni tlohy Orgénu auditu Ministerstvo financii SR;

Orgin zapojeny do riadenia, vratane finan¢éného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,



b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgdn, ktorého posobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - orgdn zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého poésobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci  orgdn,  ktorého  pdsobnost v Operatnom  programe
Konkurencieschopnost  a hospodarsky rast vykondva  Ministerstvo
hospodarstva SR,

i) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého pdsobnost v podmienkach Operaéného
programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast, Opatrenie 2.2 -
Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mestd aobce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky vykoniva Slovenska
implementa¢na a energeticka agentura (d’alej ako ,,.SIEA®),

J) vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto
¢l. 1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vldda SR);

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — st vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenévratny
finan¢ny prispevok a jej prilohach, kéd vyzvy KAHR-22VS-1001 zverejnenej diia
15. marca 2010;

Podstatnd zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢€l. 57 Nariadenia 1083,
podl'a ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak dojde vo vztahu k Projektu
k takej zmene,:
a) ktora je sposobend zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktiry alebo
ukoncenim vyrobnej ¢innosti a
b) ktord ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondvania alebo
poskytuje Prijimatel'ovi, inému podnikatel'ovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie;

Z Casoveho hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene
definované vo Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatela, ato vtrvani 10 rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu. BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny
Projektu méze byt obsiahnuté vo vykladovych predpisoch alebo Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, Centrdlnym koordinaénym organom,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom, MVVE, Certifikatnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve
o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedel’a alebo iny defi pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajui alebo mézu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orginom zapojenym do riadenia,

S —



vratane finan¢ného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v stvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a to za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre tucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju jednak
komunitarne pravo, t.j. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Europskej tnie v nadvaznosti na uzavretie Zmluvy
o Eurépskej nii;

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktord tvori jej neoddelitel'nt stcast’;

Projekt generujuci prijmy (Cl. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivate'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom
pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia
1083

Projekty maja spracovant Finan¢ni analyzu. Pocas Doby pric na
Projekte, po Ukonceni prac na Projekte a poCas doby monitorovania po
Finantnom ukonceni Projektu sa sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy. Zasadné zmeny maju
za nasledok rekalkulaciu Finan¢nej analyzy a Finan¢nej medzery. Takto
vycislené rozdiely je prijimatel povinny vratit v sulade s postupom
uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia
1083/2006

Projekty memaja spracovani Financni analyzu. Pocas Doby prac na
Projekte, po Ukonceni prac na Projekte a pocas prvych piatich rokov
nasledného monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu sa sleduje aké
Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel povinny
vratit Poskytovatel'ovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po
uplynuti prvého pétroéného obdobia nasledného monitorovania po
Finan¢nom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatela
predkladat’ monitorovacie spravy aZz do ukoncenia obdobia UdrzateI'nosti
projektu;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou,
ktory je zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle c¢lanku 59
Nariadenia 1083. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy Operaény program.
V podmienkach SR ur¢uje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to
tcelné, Riadiaci orgdn moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
organu. Riadiacim organom pre Opera¢ny program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR aEU as prislusnou Prirudkou pre Ziadatefa o NFP,
Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci de
minimis/schémou §tatnej pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre
verejny sektor, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho



fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operécii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Realizicia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zacina ZaCatim prac na Projekte, najskor vsak
diiom 28. novembra 2007 a kon¢i Finannym ukonéenim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do Ukoncenia prac
na Projekte, ktora nesmie byt dlhsia ako 36 mesiacov od Zacatia prac na Projekte,
s ohladom na mozné prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
v Clanku 8 VZP (d'alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu); za Ziadnych
okolnosti v8ak Doba fyzickej realizdcie Projektu nesmie prekro¢it termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvalena Zziadost’” o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Poskytovatel'om a ktord je ulozend u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatel'a schvélené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka™.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF aKF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky st
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operacny program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast jednotlivé implementatné agentury urCené Ministerstvom
hospodéarstva SR ako Riadiacim orgdnom, ktoré vykondvaju ulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie tloh Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim orgdnom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvori stcast’ splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pricom sprostredkovatel'sky organ kond v mene a na zodpovednost’
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatelskym organom Slovenska inovatnd a energetické
agenttra (d’alej len ,.SIEA®);

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ tandardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavdzné pre vSetky zucastnené subjekty; pre Gcely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém financéného riadenia je
dokument vydany Certifikacnym organom. Je to komplex na seba nadvézujucich
a vzajomne prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa




zabezpeCuje G¢inné finan¢né planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uctovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a audit
pri realizdcii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifikacného organu;

Strukturilne fondy alebo aj SF - néstroje §trukturalnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socidlny fond;

Ukondenie pric na Projekte (t.j. fyzické ukongenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznacCené aj ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu™) nastane diiom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel’ uhradil vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky
vietkym Dod4vatelom Prijimatela atieto st premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pricom tento defi musi Prijimatel’ uviest’
v Zaverenej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirugke pre Ziadatel'a, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej] pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstardavanie alebo VO — postupy obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia
¢innost, ktord je zamerand najmé na:
(i) overenie uc¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného
programu, ktoré sa vykonava najmi ako systémovy audit,
(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii;

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom pre
ucely vyberu a schvalovania ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods. 6 zak. ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii
ustrednej Statnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni
neskorsich predpisov;

Vynos - vznika na zaklade urocenia poskytnutého NFP;

Vyraznia zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu, v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sposobi zmenu
(pokles) Miery finan¢nej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery;

Vyzva na predkladanie Zziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, urcujiicou vyzvou pre



Zmluvné strany je vyzva uvedend v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kod KaHR —
22 VS -1001;

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto
zmluvy;

Zacatie priac na Projekte nastane dnom =zacatia realizdcie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(1) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(1) zavédzna povinnost objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatel'om
Prijimatel'a a v pripade, Ze zmluva s dodavatel'om Prijimatela vystavenie
objednavky nepredpoklada, diiom nadobudnutia u¢innosti prvej takejto
zmluvy s dodévatel'om Prijimatela,

podrl'a toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Deni Zacatia prac na Projekte Prijimatel’ uvedie v hldseni o zacati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizacie Projektu. V pripade zacatia prdc na Projekte pred nadobudnutim
aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat' Poskytovatel'ovi
hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dna nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokol'vek tkonu vzt'ahujiceho sa
k realizacii Verejného obstardvania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledky;

Zakon o rozpoctovych pravidlich znamena zdkon ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z.
z. o finan¢ne] kontrole a vnutornom audite a o zmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamend zakon ¢. 440/2000 Z. z.
o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na Gcely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktora nastéva v pripade: :

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery
pri predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni; pre uplnost’ sa uvadza, ze pokial’ sa v texte uvadza

~zmluva®“ s malym zaéiatonym pismenom ,,z“, mysli sa tym tdto zmluva bez jej

Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskuto¢nené na webovom sidle prislusného organu zapojeného do riadenia,
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1:2:

i

vratane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementacného
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
pricom ma vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na. zaklade ktorého s Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu SR v prisluSnom pomere.

S vynimkou ¢léanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implementaénom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
mé4 prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaGiatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

¢) slovéauvedené:
(1) iba v jednotnom ¢&isle zahffiaju aj mnozné €islo a naopak;
(i) v jednom rode zahriiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primérnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje
za to, Ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sliZia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemajui vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

f) vzhladom na zmeny zék. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
aéinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,.kontrola™ v prisluSnom tvare.

V nadvidznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika suCastou zmluvy su
Vseobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZ8ie upravuju préva, povinnosti
a postavenie strdn, rdzne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alsie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami modZu vzniknut pri poskytovani
acerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktortikolvek Zmluynu stranu zo V8eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zdvizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkych jej priloh d'alej
oznaéuje aj ako ,.,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej upravy v tejto
zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, mé prednost uprava
obsiahnutd v tejto zmluve.
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1.4

2.2

2.3

24

2.5

2.6

Prilohy tvoria neoddelitelnu sicast tejto zmluvy a st podl'a toho aj u¢inné;

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: REKONSTRUKCIA VEREINEHO
OSVETLENIA — MORAVSKY SV. JAN

Ko6d Projektu v ITMS: 25120220252

Miesto realizacie projektu: Moravsky Svity Jan

Vyzva - kéd Vyzvy: KaHR —22VS - 1001

(d’alej aj ,.Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalenc¢ho Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia

pre mestd aobce aposkytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ugel Projektu: splnenie  ukazovatelov realizicie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: vzajomna kombinacia predfinancovania
a refundacie

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za G¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lénku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to sposobom a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane
Pravnych dokumentov a s platnymi a u&innymi vSeobecne zdvdznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat Riadne a Vcas, avSak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU

a $tatneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude
ich plnit vo&i prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri
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vymedzeni zmluvnych stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho organu
Prijimatel'ovi bude vyplyvat iné inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu Aktivit
Projektu predstavuje 179 878,91 EUR (slovom Stosedemdesmtdevamsm-
osemstosedemdesiatosem 91/100 eur),

b) celkové opradvnené vydavky na realizdciu Aktivit Projektu predstavuji sumu
179 878,80 EUR (slovom StosedemdeSIatdevatt151cosemstosedemde51at-
osem 80/100 eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok
maximadlne do vysky 170 884,86 EUR (slovom: Stosedemdesiattisicosem-
stoosemdesiatityri 86/100 eur), ¢o predstavuje 95 % zcelkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1.
pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalena pre
Opatrenie 2.2 OP KaHR.

d) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo
vySke 5 % (slovom: Pét percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvélenti pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, Ze ma zabezpecené d'alSie zdroje financovania Projektu na
uhradu vSetkych neoprédvnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie v dosledku vypoc¢tu Finan¢nej medzery vo vyske 0,11
EUR (slovom: 11/100 eur).

3.2, Celkova vyska nendvratného finanéného prispevku uvedend v ods. 3.1. pism. c)

tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocend, s vynimkou prekrocenia najviac do
vySky 1 EUR (slovom: jedno euro), ato len ztechnickych dovodov na strane
Poskytovatel'a. Prijimatel zdroveri berie na vedomie, Ze skutocna vyska
nenavratného finanéného prispevku na thradu €asti opravnenych vydavkov, ktora
bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania azneho vyplyvajicej upravy rozpoctu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym OP KaHR, programovym manudlom (Casti D a E Preambuly),
prislusnou publikovanou Vyzvou na predkladanie ziadosti v ramci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta



3.4.

3.7

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane
jej sucasti, najmd, ale nielen Priruckou pre Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mézu |
vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat na Realizéciu opravnenych aktivit Projektu dotéciu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu |
SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklatného
fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat' pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve.

. Prijimatel' berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho cast’ je financnym

prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NEP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najmd, ale nielen v zdkone ¢. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni
neskorsich predpisov, v Zakone o rozpoctovych pravidlach, v Zékone o spravach
finan¢nej kontroly a v Zékone o finan¢nej kontrole a vnutornom audite).
Prijimatel sa suCasne zavédzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté
pravo Poskytovatel'a vykonat’ finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083
avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak
bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o
znamena, ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavédznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej
su Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla
Clanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budi pre
vzdjomnud pisomni komunikéciu pouzivat postové adresy uvedené v zéhlavi tejto
zmluvy. Akékol'vek oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruceny, ak dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ato aj bez ohladu na to, ¢i dojde k jeho
prevzatiu. Za den doruenia takéhoto ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného
dokumentu sa povazuje: '

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade ulozenia zasielky na poste, uplynutim tloznej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, dilom vratenia
zasielky.
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Poskytovatel' moéze ur€it, ze vzdajomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zaroven moéze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto
foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicku
formu komunikéacie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu komunikécie,
Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy,
resp. faxové ¢isla, ktoré budui v ramci tejto formy komunikdacie zavizne pouzivat.

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia;
riadenia, monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi
poskytujucimi poradenské sluzby, ktori st viazani zavazkom mlCanlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel' predkladd Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizicie
Projektu a po Ukonceni prac na Projekte ako zédvereénu Ziadost o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze vsetky
nasledovné skuto¢nosti:

a) vykonanie Verejného obstardvania podla zak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni , najma
v zneni vzmysle zverejnenej Vyzvy a Prirucky pre Ziadatela, priCom
Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ sp6sobom stanovenym
zakonom a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mozZe vydat
Poskytovatel’,

b) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vyske spolufinancovania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkov projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlZzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP
alebo jeho casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby,
kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu
alebo vykonanie iného ukonu nemd Prijimatel pravny narok, ibaZe Pravne
predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopinat len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.
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6.2

6.4

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré |
maji vplyv alebo stvisia splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa
akymkol'vek spbsobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat’, ato
aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost o dodrZiavani svojich zavizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne,
a to najmi v pripade :

a) ak sa Prijimatel' dostal do omeskania s ukongenim Doby fyzickej realizacie
Projektu vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mozZno prediZit Dobu
fyzickej realizécie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdévodnému
dohodnutému terminu ukoncéenia Doby fyzickej realizicie Projektu, nie vsak
dlhSie ako je stanovené maximalne obdobie poskytovania pomoci podla
podmienok pomoci pre verejny sektor (36 mesiacov) a suCasne ako je uvedené
obdobie opravnenosti, tj. do 31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu
Realizécie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tdto zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov projektu, Poskytovatel
zabezpeCi aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatel'ov Prqjektu uvedenej
v prilohe €. 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvizovala
na planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskor v termine do 7 dni po
uplynuti Doby fyzickej realizécie Projektu alebo jeho ¢asti, o prediZenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho Gasti, na predpisanom tladive Ziadost' |
opovolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatela
podl'a ¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c¢) akejkol'vek odchylky vrozpofte tykajicej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov;

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastant Okolnosti vylucujice zodpovednost’.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt
odovodnend, inak ju Poskytovatel bez dalSicho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych
tdajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy sa uréuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne é&islovaného
dodatku je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omesSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
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6.6

6.7,

6.8

6.9

6.10
6.11

b) ak dojde k zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez ohladu na prejavent vol'u Zmluvnych stran, a to pokial
dochadza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podl'a
tohto pism. b) v ziadnom pripade nesmie zahriiat' zmenu miesta realizacie

Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP je:

(i) vpripade zmeny adresy alebo nazvu dorucenie origindlu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo adresy
spolu so sprievodnym listom,

(ii) vpripade zmeny Statutarneho organu dorucenie origindlu alebo
osvedCenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe
Statutarneho orgéanu] spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym
vzorom kazdej novej osoby, ktord je Statutdrnym organom, a to v pocte
originalnych vyhotoveni totoznych s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zéastupcu dorucenie kopie
listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zdstupcovi a origindl nového plnomocenstva pre nového
zastupcu spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom
nového zéstupcu, ato v pocte origindlnych vyhotoveni totoZnych
s po¢tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka
osoba, dorucia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutarneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’
Vv mene zastupcu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi, Ze nastala
niektord zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vySSie, priCom
Prijimatel nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecenych tdajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 sa urcuje od
udajov platnych v Case podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy nie je ustanovenim
odseku 6.3. a 6.5. tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stuhlasia, Zze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatel’a vyplyvaji alebo mo6Zu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny
su pre Prijimatel'a zavazné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo moéZzu vyplyvat prava
a povinnosti alebo ich zmena a tieto zmeny maji za néasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v désledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatel’a zavdzné.

Na uzavretie dodatku podla tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dojde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zéklade v§eobecne zavdzného pravneho predpisu.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7:3;

7.4

7.6

Zmluva nadobtida G¢innost” diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Nakol'ko
Poskytovatel’ a Prijimatel’ si povinné .podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k inform4ciam aozmene adoplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujice je prvé
zverejnenie Zmluvy. '

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itu ajej platnost’ a ucinnost’
kon¢i schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, |
s vynimkou:

(1) c¢lanku 10 VZP,
(i1) c¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP,

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter
pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iv) vysSie.

Platnost’ a Gi¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(1) az (v) vyssie kon¢i 31.8.2020.

NeoddeliteI'nou stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujtce prilohy:

1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku,

2. Predmet podpory NFP,

3. Ziadost o povolenie vykonania zmeny vzmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku,

4. Hlasenie o zaclati realizacie projektu,

5. Podpisové vzory,

6. Rozpocet Projektu.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel'a (Statutarny organ a v pripade udelenia |
plnej moci aj zastupca) st uvedené v prilohe €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu
5 ich dradne osvedéenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel’a nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych os6éb sa uplatni postup podl'a ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ méze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo
pravnicka osoba. :

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili

jeho opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle |
podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku
2 zmluvy. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. .

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé
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7.8

7.9

a zostavaju u¢inné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme.
Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’
celej Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju
Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnut:
NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vietky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukondenie st Zmluyné strany povinné prednostne riesit
najmd v zmysle pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto
zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavdzkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieia, Zmluvné
strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, buda rieSené na
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane
Poskytovatel'. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a d6sledne
precitali, jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich
zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urCité a zrozumitel'né,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dria: 10 JAN, 203

POAEIS: v b s
Peciatka:

Za Prijimatela v!if'j{z‘.ﬁﬁﬁkm Svﬁjﬂ’"”? ‘7‘{"@ .., diia:

OIS oo s vansosprsenasmaransmsahysexesss Anton Emrich, starosta
Peciatka:

=

M’

JUDr. Svetlana Gavorova, generdlna riaditel’ka SIEA

SLOVENSKA IN OVACNA
AENERGETICKA AGENTURA
BRATISLAVA

30 01 201
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Prilohy:
Priloha¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha&.3  Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NI
Priloha ¢. 4  Hlasenie o zacati realizacie projektu
Priloha ¢.5  Podpisovy vzor
Priloha¢. 6  Rozpocet Projektu
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 2: Energetika
OPATRENIE 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre

mestd aobce aposkytovanie poradenstva v oblasti
energetiky '

Clinok1  VSEOBECNE USTANOVENIA

29 -

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP¥), ktoré st sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji préava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej ziadosti o NFP.

VZP su neoddelitelnou sucast'ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznalnosti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym zaCiatonym pismenom ,.z“ sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako
samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaiatoénym pismenom
»Z“ sa oznaCuje zmluva spolu so vietkymi jej prilohami, vratane tychto VZP. Na zéklade
uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
z&vézné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektord zmluvna podmienka vyslovne
dohodnutd inak v zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vziajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v €l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria najmai, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080

(i1) Nariadenie 1083

(iii) Implementaéné nariadenie

(iv) Europska charta pre malé a stredné podniky

b) pravne predpisy SR:

(i) =zdkon & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov
Eurépskeho spolocenstva (ES) v platnom zneni.

(i) Zakon o rozpo¢tovych pravidlach,

(i) Zékon o finanénej kontrole a vnitornom audite,

(iv) Zékon o spravach finanénej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) Zakon & 40/1964 Zb. Obg&iansky zakonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Zékon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,
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(viii)Zékon ¢. 575/2001 Z.z. o organizicii Cinnosti vlady a organizéc
strednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. P
ucely lepsej prehl'adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluv
definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytenyc
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu alebo Doddvatel’ — subjekt, s ktorym Prijimatel'’ na zéklad
vysledkov Verejného obstardvania (d’alej len ,,VO*) uzatvoril zmluvu na dodéavk
tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Monitorovacia spriva Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripraven
Prijimatelom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a forme, obsahujuic
vSetky informéacie o vecnej, finan¢nej, ¢asove] a administrativnej Realizacii aktiv
Projektu; monitorovacia sprava méze byt priebeznd, zaverecnd a nasledna.

Neoprivnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenos
vydavkov alebo boli predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo patri
do uctovnej kategdrie neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP aleb
nesuvisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre uspes$nu realizdciu projektu alebo s
vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi podmienkami pre opravnenos
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami Vyzvy

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vole
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, a
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo je
nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Zze by v Case vzniku zavidzku tat
prekazku predvidala. Uginky vyluéujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dob
dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvne
strany nevyluCuje prekdzka, ktord nastala az v Case, ked bola Zmluvna stran
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerow
Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost' na strane Poskytovatela sa povazuje 2
uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za okolnost vyluGujicu zodpovednost s
nepovazuje plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutonosti najmenej dvakrat.

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre tcely predkladania Ziadosti o platb
(priebezna platba, zdvere¢na platba, zictovanie zdlohovej platby) sa vyzadujs
splnenie nédlezitosti definovanych vods. 1 pism. a) azf) zdkona o uctovnictve
priCom za dostatoéné splnenie nélezitosti podla pism. f) sa povaZzuje vyhldseni
Prijimatel'a v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako Prijimatel’ Cestne vyhlasujem, Z
narokovand suma zodpovedd udajom uvedenym v udétovnych dokladoch, j
matematicky sprdvna a vychadza z GCtovnictva, opravnené vydavky boli skutocn
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacal:
realizdcia projektu), narokovand suma je v stlade s ustanoveniami zmluvy
o0 poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, pravidla Statnej pomoci, VO
ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicks
a financny pokrok podliecha monitorovaniu vratane overenia na mieste, poziadavky
na informovanie verejnosti boli dodrzané v silade s ustanoveniami zmluvy
origindly dokumentéacie k platbe, definované v zozname priloh st v nasej drzbe

)
b2

Strana 2 z



nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre tcely overenia.
St riadne zaznamenané uctovnym zapisom VvV uctovnictve v zmysle zakona
¢.431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skuto¢nosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku alebo v pripade nespravne ndrokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moZné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neoprdvnene vyplatenych finanénych
prostriedkov.

- UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej z €1. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu desiatich rokov od
Finanéného ukoncenia projektu (obdobie udrZatelnosti projektu); doba desiatich
rokov vyplyva z podmienok stanovenych vo Vyzve a v Prirucke pre ziadatela. ¢l. 57
ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projektu definovenu aj v €l. 1.1
zmluvy.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Véas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodéavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0séb, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a voc¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom.
V pripade, ak ddjde k:

a) zmene tykajlcej sa Prijimatel'a spo¢ivajicej v zluCeni alebo rozdeleni Prijimatela,
na zéklade ktorej dojde k zmene identifikaéného &isla organizécie (ICO), to vietko
poCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tito zmena sa povazuje za Podstatni
zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatel'a od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
odstipit’;

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom nie je zmena identifikaéného &isla
organizicie (ICO), je Prijimatel opravneny takuto zmenu vykonat iba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytovatel'a. Prijimatel’ je povinny pisomne
informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, Ze dbjde k takémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o mozZnosti vzniku tejto skutoénosti, pri¢om nepostaduje prosté ozndmenie,
ale Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajuci pisomny sthlas od Poskytovatel'a
obdrzat. Takdto zmena zarove nesmie mat vplyv na opravnenost Prijimatel'a
Cerpat’ finan¢né prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikovanej v ¢l 2.1
zinluvy azérovenl tato zmena nesmie mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ucelu
Projektu v zmysle ¢l. 2.2 zmluvy,
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¢) zmene podmienok opravnenosti Prijimatela stanovenych vo Vyzve a
jednotlivych prilohdch, na zaklade ¢oho Prijimatel’ prestane spifiat’ tito zéklad
podmienku poskytnutia pomoci, v désledku Coho nebude d'alej opravneny
Cerpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel’ je opravneny
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze zabezpe¢i Udrzatenost’ Projektu, ¢o zahffia aj povinnc
zabezpelit, aby v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu nedot
k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povin
vratit NFP alebo jeho Cast. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prech
vlastnictva majetku uvedeného v¢l. 6 ods. 1 aleboods. 2 VZP, ak knim doj
pocas Doby viazanosti a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmer
Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni sticinnost’ 1
plnenie zavidzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvna strana :
to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢nti pozadovant sucinnost’, je povinna
na napravu pisomne vyzvat’

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stuvislosti s realizdciou predme:
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovate
neurci inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

L

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢neni
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizdciu aktivit Projekt
v sulade so zékonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplner
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,zakon o VO¥), Pravnyn
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om pre oblast’ tykajucu sa kontroly vykonaného V(
Prijimatel'om a ich aktualizécii, ako aj v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluv

o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny vykonat VO v zmysle Vyzvy pred podanim Ziadosti o NFI
alebo po podani Ziadosti o NFP, pri¢om je povinny podat’ v zmysle § 22 ods. 1 zakon
o VO prisluSnému organu oznadmenie o vyhldseni VO, ozndmenie pouzité ako vyzva n
sutaz alebo vyzvu na predkladanie ponik najneskér vlehote do 40 dni odo dn
uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny pri zaddvani zékaziek na dodanie tovarov, .uskuto¢nenie stavebnyc!
prac a poskytovanie sluZieb dodrZiavat' zékladné principy VO vyplyvajice z principo
voIného pohybu tovarov a sluZieb a z principu hospodarskej sut'aze, ktorych dodrzani
Poskytovatel kontroluje, ktorymi su princip rovnakého zaobchadzania, princi
nediskriminacie uchadzaov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princij
hospodérnosti a efektivnosti. Konecnu zodpovednost’ za priebeh a tispe$né skoncenie V(
v stilade so zdkonom o VO nesie v celom rozsahu Prijimater’.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z VO v plnom rozsahu, al
Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumentaciu uvedeni v odseku 4. tohto ¢l. VZP je Prijimatel’, kt. vykonal VO az pc
uzatvoreni Zmluvy o NFP, povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi bezodkladne po ukoncen
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchadza¢mi a obozndmeni uchadzacov s vysledkon
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yyhodnotenia, avak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s GispeSnym uchadzacom, alebo dodatku
k takejto zmluve. Poskytovatel je oprdvneny vyZiadat od Prijimatela prisluSnu
dokumentaciu z VO aj pred jej zverejnenim.

Vykonanie VO v rozpore s pravnymi predpismi SR, alebo s poZiadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie VO, uvedenymi vPravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatel'om alebo uvedenymi v tomto ¢l. 3 VZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas
Realizacie aktivit Projektu zistené, to znamend, Ze aj bez ohl'adu na vysledok
administrativnej kontroly VO vykonanej SORO vyvoldva nasledovné pravne nésledky:

a) moze predstavovat’ podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat® finan¢né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatela pri uz poskytnutom NFP prekvalifikovat zostdvajice
opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto VO vcelku alebo
z Casti do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej
zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutocnenie stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije
obdobne.

Prijimatel, ktory uskuto¢nil VO pred nadobudnutim uc€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z vykonaného VO
preukazujucu priebeh VO najneskér do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora tvoria najma:
- smernica upravujuca proces VO, plan VO (ak je to relevantné);
- oznamenie o vyhladseni VO alebo jeho ekvivalent vratane vytlalenej kopie
zverejnencho oznamenia vo vestniku, resp. na webe alebo v tlaci;
- sutazné podklady v plnom rozsahu;
- vysvetlenie, ak sa uskuto¢nilo;
- Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;
- vypocet predpokladanej hodnoty zédkazky;
- -menovacie dekréty ¢lenov komisie a doklady preukazujice ich odborné vzdelanie
alebo odbornu prax zodpovedajticu predmetu zédkazky;
- zapisnica z otvérania ponuk spolu s prezenénou listinou;
- Ziadosti o Gcast’ jednotlivych zdujemcov (v pripade uziej sut'aze);
- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok Ucasti (v pripade uZSej sutaze
a rokovacieho konania so zverejnenim);
- zapisnica z vyhodnotenia ponuk;
- zapisnica zrokovacieho konania bez zverejnenia/odovodnenie pouzitia
rokovacieho konanie bez zverejnenia;
- ponuky jednotlivych uchadzacov (najmé ponuka vitazného uchadzaca);
- rozpocet vratane neoceneného vykazu vymer (ak je to relevantné);
- ozndmenie prijimatel’a o zaCati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak je to
relevantné);
- informadcia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent;
- dokumentacia tykajica sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to v konkrétnom
pripade relevantné; '
= navrh zmluvy s Gspe$nym uchadzacom;
- navrh dodatku zmluvy s uspeSnym uchadza¢om, ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného
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10.

11.

12.

dozoru alebo iného prislusného odbornika. Stanovisko by malo obsahov
dovody, ktoré vedu k zazmluvneniu dodatoc¢nych stavebnych prac a sluzieb n:
ramec zmluvy medzi Prijimatel'om a uspeSnym uchadzacom;

- zmluva uzavretd medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzacom;

- oznamenie o vysledku VO podla § 22, resp. 92 zdkona ¢. 25/2006 Z. z., res
informacia o uzavreti zmluvy podl'a § 101 zékona €. 25/2006 Z. z.;

- dodatok zmluvy uzavrety medzi Prijimatel'om a ispeSnym uchédzacom.

V pripade, ak Prijimatel uskutoéfiuje VO po nadobudnuti t¢innosti Zmluy
o poskytnuti NFP, Poskytovatel' ma pravo zicastnif’ sa na procese VO ako ¢len komis
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je dotknu
povinnost Poskytovatel'a vykonavat' administrativnu kontrolu postupov VO, ani préay
Poskytovatel'a kontrolovat’ proces VO nésledne v ramci kontroly Projektu na miest
Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnoten
ponuk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel je rovnako opravneny za tucelo
minimalizovania poruSenia postupov a principov VO, priebeZzne kontrolovat’ realizaci
VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, za ufelom ktorej je opravner
vyzadovat’ relevantni dokumentaciu este pred jej samotnym pouZitim v procesoch V(
V pripade zistenia nedostatkov, ktoré uz nie je mozné odstranit, je Prijimatel’ povinr
akceptovat’ odporucanie Poskytovatel'a na zruSenie zacatého VO a vykonanie novék
VO. ‘
Poskytovatel oboznamuje (zasiela) Prijimatel’a so zadvermi z administrativnej kontrol
VO do 21 kalendarnych dni odo diia predloZenia prislusnej dokumentacie prijimatel
Poskytovatel'ovi, pricom doru¢enim dokumentacie sa rozumie prijatie dokumentaci
Poskytovatelom v pisomnej forme, pokial Poskytovatel' neustanovi inak (uveden
lehota je procesnopravna, t.j. lehota je zachovana, ked’ Poskytovatel' odosle zévery
posledny deni lehoty na poStovi prepravu).

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu z V¢
v sulade ¢l. 4 tychto VZP.

Poskytovatel’ preru$i administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatela na odstraneni
nedostatkov/odévodnenia zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dn
doruCenia vyzvy vpripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly V(
identifikuje nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného postupu. Lehota uveden
vodseku 9 tohto ¢l. na obozndmenie (zaslanie) Prijimatela so zévern
z administrativnej kontroly prestdva plynut dhiom odoslania vyzvy. Po dorucer
odpovede Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatel'a plynie nova 21 diiové lehota. V pripads
ak dojde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostatoéného zdévodnenia zvolenéh
postupu, resp. k zdévodneniu nestladu v procese VO a v d’alSieh pripadoch domneléh
nedodrzania principov a postupov VO, je Poskytovatel' povinny pokracovat vo vykon
administrativnej kontroly a nasledne vystavit novy Zaznam z administrativnej kontroly.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontrol
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatela na upravu navrh
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkam
ponuky uspesného uchadzaca, ak poCas kontroly ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov
sluzieb alebo stavebnych prac zisti nesulad predmetu, hodnoty, alebo iny zavazn:
nesulad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo sfavebnych prac oprot
predmetu zékazky a hodnote zdkazky navrhnutej tispeSnym uchadzacom.
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Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto ¢l. VZP vyzve Prijimatel'a na zruSenie sutaZe
a odporugi vyhlasenie nového VO, ak v procese administrativnej kontroly VO, pred
podpisom zmluvy Prijimatela s tspeSnym uchadzaCom, identifikuje iné zivazné
porusenie zakona o VO resp. postupov, pravidiel a principov VO, ktoré nie je mozné
odstranit upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatefom a GspeSnym uchddzaom
a sucasne oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatel'om
a ispesnym uchadzacom, v dosledku Coho na zaklade takto neodsthlasenej zmluvy
nemdzu vznikat Opravnené vydavky Projektu. V pripade, ak by k vzniku vydavkov
doslo, Prijimatel’ je uzrozumeny stym, Ze takto vzniknuté¢ vydavky Poskytovatel
nepripusti do financovania.

Ak Poskytovatel' identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatela pred uzavretim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené v odseku 13, a teda Poskytovatel
vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku. '

V pripade, ak Poskytovatel  nezaSle/neobozndmi  Prijimatela so  zavermi
z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalenddrnych dni odo diia predloZenia
prisludnej dokumenticie Prijimatela Poskytovatelovi, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit  realizdciu  projektu do Casu  doruCenia/obozndmenia  zaverov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutd povinnost
Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedent dokumentaciu.

Ak Poskytovatel poziada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné obstaravanie (poziada
o vykon kontroly VO alebo o vypracovanie odborného stanoviska), administrativna
kontrola sa neukonéi, Zaznam zadministrativnej kontroly sa vtomto okamihu
nevypracuje, len sa vykona poznamka v projektovom spise a sucasne Poskytovatel zaSle
Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil kontrolu procesu VO na Urad pre verejné
obstaravanie, lehota podl'a odseku 9 tohto ¢l. na oboznamenie (zaslanie) Prijimatel’a so
zavermi z administrativnej kontroly prestane plynut. Prijimatel’ nie je v tomto pripade
opravneny vykonat ukon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy, podpis dodatku
zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu VO
na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve
s uspeSnym uchadzacom, povazZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie
o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi
nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytovatel je povinny, najneskér v posledny defi
lehoty obozndmit' Prijimatefa so zdvermi z administrativnej kontroly, tj. odoslat
oznamenie so zavermi v posledny deii lehoty na poStovii prepravu.

Poskytovatel’ v pripade, ak neddjde k uzavretiu zmluvy medzi tspeSnym uchadzaCom
a Prijimatelom, resp. do6jde k odstipeniu od zmluvy (Prijimatela s UspeSnym
uchadzatom) alebo inej relevantnej skuto¢nosti (napr. Prijimatel’ zrusi realizaciu VO),
taktieZ vypracuje Zaznam z administrativnej kontroly so zavermi, ktoré budu obsahovat
informdciu o niektorej zvyssie uvedenych skutoénosti. Poskytovatel ozndmi
Prijimatel'ovi, Ze vydavky vzniknuté na zéklade zrudeného VO alebo odstipenej zmluvy
alebo inych vyssie uvedenych skuto¢nosti budt zo strany Poskytovatel'a povazované za
neopravnené vydavky. Zdznam z administrativnej kontroly nie je potrebné vypracovat
iba v pripade, ak Poskytovatel’ vykonéva ex-ante kontrolu VO, pretoZe nejde o kontrolu
v zmysle zadkona ¢&. 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov a Prijimatel je nasledne povinny
predloZit’ vietky relevantné dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu opétovne.
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V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, res
porusenia Pravnych predpisov EU a SR aneddjde k odstraneniu protipravneho stav
Poskytovatel oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s tspesny
uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je uvedené ina
V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alel
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajue
sa obozndmenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, :
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, res
porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az poéas realizécie projektu, |
tihrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzt'ahujucou sa k ndkladom projekt
ktoré vyplyvaju zrealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly na miest
vlddneho auditu, auditu EK, reviznych postupov v zmysle zdkona o VO a poc
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpo
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo€enstva v zneni neskorSich predpisov a ak
urti Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ast. Poskytovatel
opravneny rozhodntt o vrateni poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predm
zakazky, pricom pri stanovovani vySky finanénych prostriedkov, ktoré maju b;
Prijimatel'om vratené, Poskytovatel’ postupuje v zmysle usmernenia o urc¢eni finan¢nyc
oprav, ktoré je potrebné uplatiovat’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnyc
fondov a Kohézneho fondu pri nedodrzani pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK), ak
aj Metodického pokynu CKO ¢&. 11 k ur€ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevk
alebo jeho Casti pri poruSeni pravidiel apostupov VO, alebo iného Pravnel
dokumentu vydaného na to opravnenym organom, najmi CKO.

V pripade, ak sa identifikuje odsthlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore ¢
ziadost'ou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. odstuhlasenie stavebnych pra
ktoré neboli vynutené nepredvidateI'nymi okolnostami a zarovenl sa neuplatni postu
v zmysle § 27a zédkona o pomoci a podpore podla predchadzajiceho odseku tohto ¢
VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho cCast’.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel’ opravneny nevylicit’ z financovania vydavk
suvisiace s kontrolovanym VO, aj ked’ bolo identifikované poruSenie zédkona o V(
ktoré nemohlo ovplyvnit' vysledok VO a prislusné vylucenie z financovania by bo
neprimerane prisne. Podstatnou néleZitostou Zéznamu z administrativnej kontroly mu
byt v takom pripade aj podrobné zdovodnenie.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na administrativn
kontrolu VO ukonéeného pred u€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanoven:
tykajuce sa Poskytovatel'a oh'adne mozZnosti Ziadosti na upravu sut'aznej dokumentacie
upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sutaze, kontroly postupov Prijimatel’a pre
uzavretim zmluvy suspeSnym uchdadzaCom ainé nerelevantné ustanovenia
nepouziju.

Poskytovatel' vykonava administrativnu kontrolu VO najneskdr pred prvou uhrado
NFP vztahujucou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO. Prijimate
akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdZzu by
Poskytovatel'om vyplatené skor ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy V(

' s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit v ramci zavézkového vztahu s Dodavatelom Projekt
povinnost’ Dodévatel’a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodévanyr
tovarom, uskutonenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbami kedykol've
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potas platnosti a ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢l. 12 VZP a
poskytnit’ im vSetku potrebnu sti¢innost.

Kvoli overeniu suladu vykonu VO sinternym aktom Prijimatela je Poskytovatel
oprédvneny VyZiadat si interny akt, ktory upravuje realizdciu VO v podmienkach
Prijimatel'a. Ak realizacia VO Prijimatelom bude realizovand na zéklade podmienok
a postupov definovanych na webovom sidle akte Prijimatel’a a tymto konanim déjde k
rozporu s pl‘lnClpITll apostupmi VO definovanych Pravnymi predpismi EU aSR,
rozhodujuce je dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

Poskytovatel vykondva administrativnu kontrolu zaddvania zékaziek s nizkymi
hodnotami najneskor pred prvou uhradou NFP vztahujucou sa k ndkladom Projektu,
ktoré vyplyvaji z realizdcie VO. Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zdkazky s nizkou
hodnotou dodrZiavat' principy a postupy VO definované v Pravnych dokumentoch
Poskytovatela

Poskytovatel vykonava administrativinu kontrolu VO pre vsetky VO realizované
Prijimatel'om v zmysle platného Metodického pokynu k administrativnej kontrole VO
vykonavaného Prijimatel'om.

Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také
poruSenia postupov alebo principov VO, v désledku ktorych by mohli byt' vydavky
vynaloZzené Prijimatelom kvalifikované ako Neoprdvnené vydavky, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovanie
Poskytovatel'a vS§ak neznamend a v Ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti
Prijimatela, ktoré m6Zu vyvolat pravne ndsledky uvedené v odseku 6, v poslednej vete
ods. 8 avodsekoch 13, 14, 18, 19 a 20 tohto ¢l., a to najmé v désledku aplikacie
postupov vychadzajticich z metodickych usmerneni Uradu pre verejné obstarévanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s Eurépskou Komisiou alebo inymi
organmi EU.

Clinok4  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v stilade so zésadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber tidajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanéné
riadenie, monitorovanie, preverovanie aaudity a zabezpeCenie vhodného
(analytického) vedenia utovnictva projektov u prijimatelov. Za téelom toho, aby
Poskytovatel mohol splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizicie
Projektu Prijimatel'a, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny pravidelne
pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realiz4cie aktivit Projektu
a obdobia 10 rokov od Finanéného ukon&enia Projektu, predkladat’ Poskytovatel'ovi
prostrednictvom Portdlu ITMS Monitorovacie spravy ako aj v pisomnej forme

- Monitorovacie spravy, za podmienok avlehotich' uvedenych v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP, a to:

a) PriebeZnt monitorovaciu spravu,

b) Zaveredni monitorovaciu spravu,

! Poskytovatel moze pozadovat' od Prijimatel’a predlozenie monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne
stanovenych v tejto Zmluve
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c) Nasledntii monitorovaciu spravu po ukonceni Realizécie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovand a zavdzna pre ve
subjekty zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spri
projektu st Poskytovatelovi doru¢ované v stanovenych lehotach v elektronic
forme prostrednictvom verejnej casti ITMS avpisomnej forme. Instruk
k vyplneniu monitorovacej spravy st dostupné na webovom sidle Poskytovatel’
Vykonavatela.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel’
za obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte Priebe:
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov, a to do 15. dfia mesiaca nasledujticeho
sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajtcich 6 mesiacov. Prvé sledované obdo
zaCina prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k nadobudnutiu u¢innc
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak casovd oprdvnenost Realizdcie akti
Projektu zahffia aj obdobie pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, m
PriebeZna monitorovacia sprava bude zahriiat’ okrem prvého sledovaného obdobia
obdobie od Zacatia prac na Projekte do ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
obdobie 6 mesiacov, pocas ktoré¢ho dojde k UkoncCeniu prac na Projekte, sa PriebeZ
monitorovacia sprava nepodava anahradza ju Zéaveretna monitorovacia spra
PriebeZna monitorovacia sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zaca
prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred nadobudnut
t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade PriebeZni monitorovac
spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia sprava. V ramci PriebeZnej monitorovac
spravy Prijimatel’ poskytuje najmé, ale nielen tdaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch adovodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového a finanéné:

harmonogramu projektu.

Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP v plnej vyske iba vtec
ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, -
znamend, Ze budu naplnené meratelné ukazovatele vysledku a dopadu Projektu, in.
moZe byt dohodnuté NFP kratené v zmysle ods. 7 pism. b) tohto ¢l. VZP.

Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'o
ZavereCnu monitorovaciu spravu najneskor do 15. diia mesiaca nasledujiceho |
mesiaci, v ktorom do$lo k Ukonceniu prac na Projekte, v silade s ¢l. 2.4 Zmlu
o poskytnuti NFP, t.j. st zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnen
vydavky vSetkym Dodavatelom Prijimatel'a a tieto su premietnuté do uétovnict
Prijimatel'a v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenys

~ vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost' aak to ur

Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢1. 10 VZ

Termin na predloZenie zaverecnej monitorovacej spravy zacina plynit najskér prvy
diiom mesiaca nasledujiicom po mesiaci, kedy doslo k Ukonc¢eniu prac na Projekte.

Zéaveretna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem iného:

a)

b)
c)

redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratar
meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,
zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

d’alsiu dokumenticiu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu k overen:
vysledkov Projektu (napr. kolaudaéné rozhodnutie a pod.).

Strana 10 z 32



8

Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi
Nésledné monitorovacie spravy pocas 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.
Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi do
15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchédzajucich
12 mesiacov. Ak Prijimatel porusi tito povinnost aak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast vsulade s¢l.10 VZP. Prvé
sledované obdobie zaCina plynuat od prvého diia kalendidrneho mesiaca, v ktorom
doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu. Prvd Naslednd monitorovacia sprava bude
zahffiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Ukongenia prac na Projekte
do Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nésledna monitorovacia spréva Projektu
obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu, vritane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné a v pripade posledne;
Naslednej monitorovacej spravy aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratelnych ukazovatelov dopadu vritane ukazovatelov horizontalnych
priorit ES. Nasledna monitorovacia sprava obsahuje tdaje, ktoré st potrebné pre
overenie splnenia podmienok UdrZatelnosti, vratane udrZania vysledkov Projektu
v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083.

V pripade nesprévnosti alebo netplnosti Monitorovacich spriv uvedenych
v odsekoch 3 aZ 5 tohto €1. Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi primerant lehotu na
odstranenie nedostatkov, nie kratsiu ako 7 dni, maximalne vSak 14 dni. Prijimatel je
povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odstranit’, resp. Monitorovaciu spravu
Projektu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny v lehote urc¢enej Poskytovatelom tento rozpor odévodnit.

Na zaklade postidenia Monitorovacich sprav s oh'adom na schvéaleny Projekt:

a) Poskytovatel méze vykonat' kontrolu na mieste najmi v stvislosti s dodrzanim

harmonogramu realizécie aktivit, proporcionalitou pouZitych finantnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpodtov aktivit;

b) Poskytovatel moéZe pozadovat vritenie &asti alebo celého vyplateného NFP

10.

v pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovateFov Projektu,
vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné,
postupom podl'a ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatela Bezodkladne predlozit informécie
a Dokumenticiu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realiziciou
Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom Projektu,
s vedenim u¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢l. VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatel'a o zadati
a ukonCeni akéhokol'vek stdneho, exeku&ného, konkurzného, restrukturalizacného
alebo spravneho konania vogi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni, o vzniku a zéniku okolnosti vylu€ujacich zodpovednost, o vietkych
zisteniach oprévnenych o0s6b podfa ¢l. 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutonostiach, ktort maju alebo méZu mat’ vplyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tiéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za v&asnost, presnost, sprévnost, pravdivost a tplnost
vSetkych informacii poskytovanych Poskytovatelovi.
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Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovac
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovna
pravne dosledky mé aj nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach stanoveny
v tomto ¢l. VZP.

Ak Poskytovatel' na zéklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisti, Ze Prijimat
nezacal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmi
podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravne
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytm
NFP.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel povin:
informovat' Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v silade s ods.
tohto ¢l. VZP.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem poc
monitorovania ¢istych prijmov v stulade s ¢l. 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s €l. 3.1 Zmluvy o poskytn
NFP, zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnt
NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvizno:
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zédklade metédy finan¢nej medzery
ziadosti oNFP aNFP vypocitanym rekalkuldciou finandnej medzer
v pripade, ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory
eSte Poskytovatel povinny poskytnit Prijimatelovi, zmluvné strany
zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upra
¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povini
vratit’ v sulade s ¢l. 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NF
zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alel
jeho cast’ v stilade s ¢€l. 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NF
vypocitanym na zdklade metédy financénej medzery pri Ziadosti o NFP a NF
vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1,

Prijimatel’ je povinny poc¢as platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informov:
verejnost o poskytnutej pomoci v silade s Manudlom informovania a publicity p
prijimatel'ov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatel’a a Vykonavatel'a.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ sucéinnost’ pre ucely publicit
prikladov dobrej praxe.

Pre u¢ely uvedené v bode 2 tohto ¢l. Prijimatel’:

a.

poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, pripadne umoZni uskuto&neni
zaberov pre tcely publicity osobam opravnenym na to Poskytovatelom;

v pripade projektov zahfiiajucich investicie do infrastruktiry a stavebné ¢innos
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realiziciou projektu a na poziadani
Poskytovatel’a mu ich zasle;

prijme osobu opravnent Poskytovatel'om za u¢elom vykonania interview pre tcel
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;
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d. prijme iné osoby zastupujiice organy Europskej unie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytovatel'a alebo Centralneho koordinaéného
organu alebo na zéklade ich oznamu za ticelom oboznédmenia sa s projektom, resp.

tvorby publicity.

4. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu int reklamnd tabulu
vacsich rozmerov ako si tabule uvedené v Manudli informovania a publicity pre
prijimatelov NFP.

- 5. Prijimatel' sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre tlely

publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich

informécii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a struény opis

Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové naklady na

Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku; indikétory Projektu;

fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie

aktivit Projektu. Prijimatel' suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi
sposobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clénok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.  Prjimatel sa zavizuje, Ze:

~a) V pripade, ak Projekt zahffia doplnenie alebo presunutie svetelnych bodov verejného
osvetlenia a Prijimatel nie je 100%-nym vlastnikom majetku suvisiaceho s projektom,
Prijimatel’ je povinny predloZit’ na vyzvu Poskytovatel'a kedykol'vek pogas uginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP suhlas vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom majt
byt umiestnené Casti nového systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu;
uvedend povinnost’ sa nevztahuje na pozemky, ktoré su dotknuté realizaciou Projektu,

b) bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
minimalne pocas doby Realizdcie aktivit Projektu a podas doby, ktorej diZka sa rovna
- dobe odpisovania toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory
manajdlhsiu dobu odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej
viak 10 rokov od Finantného ukonfenia Projekfu. Pre vyli€enie pochybnosti sa
uvadza, Ze na vietok majetok podl'a tohto pism. b) sa vztahuje rovnaké doba, pocas
ktorej musi Prijimatel’ zostat’ vyluénym vlastnikom vietkého tohto majetku, a to bez
~ohl'adu na to, ¢ konkrétna polozka majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je
odpisovanym majetkom, pri¢om diZka tejto doby sa stanovuje podla dlzky doby
odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je najdlhsia (d’alej ako ,,Doba
viazanosti®).

¢) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho casti:
(1)  bude pouzivat' vyluéne na dosiahnutie ti¢elu Projektu

(i) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetku minimalne pocas Doby
viazanosti pri dodrZani zakona €. 431/2002 Z. z. o GiStovnictve v platnom zneni a

(1) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako
novy a nepouZivany od tretich osob na zdklade vysledkov vykonaného VO
stym, Ze za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel uz
predtym vlastnil, mal v drZbe alebo mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho
nadobudol od tretej osoby ako vysledok VO;
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V pripade poruSenia povinnosti uvedenych v odseku 1 tohto €l. Prijimatelom

o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatel'a
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadc
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢l. 10 tychto VZP

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti neméze byt poc

Doby viazanosti:
a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby , alebo

¢) na zaklade akéhokol'vek pravneho tkonu prenechany tretej osobe za ucelom spréy
vykondvania manaZzérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'v
inych obdobnych Einnosti, s dosledkom, Ze Prijimatel’ nebude moct’ alebo nebu
vobec vykonavat’ uplni spravu, manazment, riadenie alebo mat’ tiplni kontrolu ale
akukol'vek inu obdobnu ¢innost nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnoteny
z NFP , priCom sa toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarsk
sut'aze, vztah medzi Prijimatelom a tretou osobou nezaklad4 iné, nepovolené forn
Statne] pomoci a zaroven uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnen
vplyvu na dosiahnutie ciel’a a ucelu Projektu.

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomto odseku 2. Prijimatelom i
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviuje Poskytovatela c
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a Prijimatel’ je povinny na ziklade Ziados
Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v zmysle ¢l. 10 tychto VZP.

Povinnosti vyplyvajice pre Prijimatela z odsekov 1. a2. tohto ¢l. nie si relevantr
v pripade likviddcie nebezpecného odpadu v stlade s platnymi pravnymi predpisr
alebo v pripade, ak Prijimatel’ nakladd s majetkom nadobudnutym alebo zhodnoteny:
zNFP aj vrozpore spovinnostami uvedenymi v odseku 1. a2. v dosledku plnen
povinnosti stanovenej vSeobecne zavdznym pravnym predpisom alebo pravoplatny:
rozhodnutim $tatneho organu.

Prijimatel' sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgianom SR a E
vsetku Dokumentéciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktiv
Projektu, atymto zdroven udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR aE
pravo na pouzitie Udajov ztejto Dokumentacie na ulely suvisiace s touto Zmluvo
o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

[O%]

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti ztéjto Zmluvy o poskytnu
NFP na iny subjekt.

Neaplikuje sa z dovodu charakteru Prijimatel'a — VUC alebo obec.

Postupenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu s
vyluCuje, bez ohladu na prévny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia aleb
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi akukol'vek zmenu v osobe veritel
pohl'adéavky, ktord voéi Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v stvislos
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane
na zéklade akéhokol'vek pravneho doévodu. Poskytovatel je v takomto pripad
opravneny postupovat’ podl'a €l. 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podl'a ¢l. 9 ods. 2 bo
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2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel'a zakladala
Nezrovnalost alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov,

Prevod spravy pohladavky vyplyvajticej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a
na iny orgdn zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do
vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoZiiuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.
Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢l. Prijimatelom sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prij imatel’ je povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ast'.

Clinok8  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Ik

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukonéit prace na Projekte Riadne a Véas vsilade s¢l. 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu
terminu Ukondenia préac na Projekte v sulade s ¢l. 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizdcii aktivit
Projektu bréani Okolnost vylutujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto

‘okolnosti vzmysle odsekov 4, 10 al2. tohto ¢l. VZP. Cas trvania Okolnosti

vyludujicich zodpovednost’ sa nezapocitava do Doby fyzickej realizicie Projektu,

~ priom vSak Realizdcia aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskdr do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti, tj. do 31.decembra 2015. Prijimatel’ je povinny
~ dodrzat’ syoje povinnosti vyplyvajice z €l. 6.3 pism. a) zmluvy, pokial' ide o zmenu

Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti harmonogramu Realizacie aktivit Projektu v dosledku

Okolnosti vyluGujicich zodpovednost tak, aby novy navrhovany harmonogram

neohrozil splnenie podmienok pre vznik Opravnenych vydavkov po pominuti Okolnosti

-vyluéujucich zodpovednost’. Postup podl'a tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat aj

v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti vylucujucej
zodpovednost’ (ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods. 10 pism. b) tohto ¢l. VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

Poskytovatel' dostane do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om alebo ak bolo sposobené z dovodov administrativnych alebo technickych,
na strane subjektov zilastiiujucich sa na refundécii NFP podla tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadviznosti na mechanizmy uvedené v Systéme finan¢ného
riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskani platbu Prijimatelovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokraovat v Realizdcii aktivit Projektu.
Pozastavenie Doby Realizicie aktivit Projektu z dovodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapocCitava do doby Realizicie aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia aktivit
Projektu musi byt’ ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
, tj. do 31. decembra.2015.
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Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie aktivit Proje
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢l V.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju t¢inky pozastavenia Projel
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2. alebo 3. tohto ¢l. VZP, nastav
doruéenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi, ibaze, v pripade dévodov pozastave
podl'a odseku 2. tohto ¢l. VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze sk«
vznik Okolnosti vylucujucich zodpovednost’ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pison
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, ¢
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho casti; v pripa
Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v ozndm
uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla na:
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpc
Projektu) a v tabul'ke ¢. 8 v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpon
Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie si Specifikované Ziac
Aktivity, ma sa za to, zé pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade &«
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 9. prva veta tohto
8 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného pDI’USCI‘lla Zmluvy o poskytnuti NFP Prljlmatel’om ato az
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pok
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrane
tohto porudenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to azZ
doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmet:
ZoP vydavok vztahujuci sa na Aktivitu vykonant v rdmci Realizdcie aktivit Proje:
pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢l., ato
v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto vydavku Doddvatel'ovi Projel
doslo az v Case po vzniku uc¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢l.,

d) neaplikuje sa,

e) v pripade zacatia trestného stihania:

(1) Prijimaterla,

(ii)  o0sOb konajtcich v mene Prijimatel’a,

(111) neznameho pdachatela za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala b
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu. '

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie zNezrovnalosti na uro
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o poskytnutie NFP, t
ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel'om

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s t3
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraner
neddjde, Poskytovatel’ je opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Nariadenim 18-
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvézujtcimi Pravnyml dokumentmi odsty

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP ale
vykonat’ finanént opravu casti NFP.
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Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vsetkych procesov stym
stivisiacich v zmysle ods. 5. alebo 6. tohto ¢l., ide o pozastavenie Realizdcie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostiva do omeSkania s plnenim svojich
'povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne prdvo
7 takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢I. VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak
yynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizacie
aktivit Projektu (€l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), kedZe realizicia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mbZu vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknif najméa
v savislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dod4vatel'mi Projektu.

- Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budd

'_ splnené podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢l.. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatel’ovi nastdvaji G€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za oprdvnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom,

~ ktoré s podla prilohy & 6 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych

realiz4cia nebola pozastavend v nadvédznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 4
- tohto ¢l. 8 VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
~ vynimka stanovend v odseku 5, pism. c¢) vysSie.

10. Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor€ su v zmysle ods. 5 tohto
~ Cl. prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f), na
~ ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedo$lo

E k poruseniu prévnej povinnosti Prijimatel’a, alebo

I'léb)"-._..doélo k zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost’, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto
¢l prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 tohto ¢l.,

je povinny Bezodkladne dorudit Poskytovatelovi oznamenie o odstréneni zistenych
- poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylucujucich zodpovednost sa
~ 0sobitne vzt'ahuju aj podmienky uvedené v odseku 12 tohto €l.. V pripade, ak obnoveniu

I

-poskytovania NFP Prijimatel’ovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek

pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti a zérovei podla
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
podla pism. a) ac) vysSie sa doba Realizécie aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
0 dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V kaZdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie
- prekazky, ktord mé4 povahu Okolnosti vyluujicej zodpovednost (v zmysle ¢€l. 1 ods. 4
tychto VZP - definicia Okolnosti vyluGujicich zodpovednost a odseku 2. a 4. tohto &1. 8
VZP), je Poskytovatel' opravneny kontrolovat, ¢i trvd tato prekazka, ato postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatel'om.
Za tym t&elom je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat
dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov
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SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zm
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vyludujiice zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, dokial' trvd prekd
s ktorou su tieto ulinky spojené. Zanik prekazky, ktora mé povahu Okolr
vyluCujucej zodpovednost, je Prijimatel povinny jednoznatne preuk:
Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

1.1

Riadne ukonlenie zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti M
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 7 ods.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1

22

b2
LS )

2.4

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nast:
dohodou Zmluvnych stran alebo odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatné
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji Zml
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmlu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v ton
Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na acel Zmluvy o poskytnuti NI
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytn
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinno
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanowt
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tuCely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmlu
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel'a, ktoré zasadne zmer
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu asucasne nej
o Okolnosti vylucujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané poruSenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie akti
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) poruSenie zavdzkov vyplyvajucich z vecnej alebo fasovej Realizacie akti
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelc
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé nezabezpecenie VO, dodato¢
zistenie nedostatkov pri  vykondvani VO, nesplnenie vysledkovy
ukazovatel'ov realizicie projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 k Zmlu
o poskytnuti NFP alebo iné zdvaZzné porusenié zmluvnych povinnosti);
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255

2.6

2.7

e) zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢l. 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného cinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staZnost' smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatujui aj bez st'aznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov; :

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  informécii  a/alebo
neposkytovanie informacii v stilade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za .

Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takéto
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidécie alebo zacatie exekuéného konania voéi Prijimatel'ovi;

I) akékoI'vek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

° .a) poruSenie ¢l. 2 odsek 4, ¢l. 4 odsek 9, €l. 6 ods. 1 a 2, ¢l. 7 odsek 1, ¢L. 10

odsek 1, €l. 12 odsek 2 a 6, tychto VZP;

b) kazdé porulenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porudenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas
Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel'a bez ziadosti o takyto stthlas.

PoruSenie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana opravnena  odstipit, ak strana, ktora je
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Clinok 10
1

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktor:
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskyt
NFP je Zmluvna strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poru:
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnut’ dodatoénu lehotu na splnenie porus
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP b
povazovat za nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorudenia pisomn
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vyluduj
zodpovednost’, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy o poskytnuti M
odstupit’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V prip
objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytt
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie pr:
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmh
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky N
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFI
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluy
strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznade
ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny
zaklade Ziadosti Poskytovatea vratit NFP alebo jeho &ast. Této povinn
Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti N
nie je vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKU1

Prijimatel’ je povinny:

a) vratit' NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydav

podla tejto Zmluvy;

b) vrétit' NFP alebo jeho Cast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,
c) vratit NFP alebo jeho cast’, ak poru§il povinnosti stanovené v Zmluve o poskytn

NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 o

1

pism. a), b), ¢), d) zékona &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejr

spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov,

d) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porufenie zname

Nezrovnalost’ podla ¢l. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) &. 1083/2006 a nej
o poruSenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢l. VZP ale
o zmluvni pokutu podl'a odseku 9 tohto ¢l. VZP

(i1) akukol'vek povinnost' uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru

Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstar
a v désledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza k riadnej Realizécii akti
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Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahnutiu taéelu
projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skutoCnosti, Ze sposobenie nezrovnalosti podla bodu (i) vySsie zo
strany Prijimatel'a ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti podla bodu (ii) vyssie zo
strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
&l. VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhe;
vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy VO,

) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zékaz nelegilneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢.. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eur6pskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

_ g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratenych
ukazovatelov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu, resp.
meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy €. 2.

~ h) wratit NFP alebo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva.

i) wvratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol polas Realizcie aktivit Projektu
. alebo v obdobi desiatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem
. podrla ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

' ]) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
& 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskordich
- predpisov vzniknuty na zéklade trodenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak &6jde k odstiipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

_'..\_?_’_.-pﬁpade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &I.

- VZP je Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,

~ vktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za

~ Uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto &l. VZP je Prijimatel’ povinny vrétit' &isty
prijem do 31. januéara roku nasledujiuceho po roku, v ktorom bola zostavend uétovna

- zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia titovnej zavierky
“auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o u&tovnictve o overovani uctovnej zévierky
auditorom, po roku, v ktorom bola ¢tovna zévierka auditorom overena. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne (od kedy sa osume vynosu alebo Gistého prijmu dozvedel)
oznamit' Poskytovatelovi prisluini sumu a poZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vrétenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gdtu, variabilny
Symbol). Poskytovatel' zasle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej
forme. V pripade, Ze Prijimatel &isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne
a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto &l. VZP.
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10.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu (podla ods. 1 pism. a

. i) tohto €&l. VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢l. Vz

ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢l. VZP jeho rozsah stan
Poskytovatel' v ,.Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej len . ZoV*), kt
zasle Prijimatelovi. V pripade odstupenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢l. Poskytove
nezasiela Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatel’a o vréte
poskytnutého NFP priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujicom prejave vole)
zéklade §351 ods. 2 zak. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a
zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ¢&istého prijmu alebo vynosu, ktort
Prijimatel’ vrétit, resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povir
vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prij
uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom pét'desiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripa
ak Prijimatel’ tito povinnost nesplni, Poskytovatel’ ozndmi toto poruSenie prislus
sprave financnej kontroly (ak ide o poruSenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu j
verené obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutofnenia vratenia, NFP ale
jeho Casti alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou plat
na ucet oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlagive ,,Oznamer
o vysporiadani finanénych vztahov“. Prilohou ,,Oznédmenia o vysporiadani finanény
vztahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vyn
s vyznaenim identifikacie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii §
k identifikacii platieb na uéely jednoznaéného uréenia typu finan¢ného vysporiadar
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu p
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov® zverejnenym vo Finan¢na
spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalo
Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi a zaroveil mu predloZif prislusné dokumen
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost' ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze
schvaleni poslednej Néslednej monitorovacej spravy podla ¢l. 4 ods. 5 VZP azZ
31.8.2020 sa Nezrovnalost' méze tykat’ len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zosta
v tomto obdobi platné a u¢inné v zmysle ¢l. 7.2 zmluvy. Stanovena doba do 31.8.20:
mbze byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku

~ tejto zmluve, len na zdklade oznidmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, :

nastani skuto¢nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania splnenim svojej povinnosti zo Zmlus
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnut’ su¢innost Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatelovi zmluvna pokutu maximaélne c
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢l. 3 ods. 1 pism. ¢) zmluvy za kazdy aj zaca
deri omeskania.
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11. Vo&i pohladavke na poskytnutie NFP ako aj vo¢i akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢&. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavidzuje v rdmci svojho u&tovnictva uétovat
o skuto¢nostiach tykajicich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych G¢toch v &leneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme®
v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gctov v
Cleneni podla jednotlivych projektov, ak ultuje v ststave podvojného
G¢tovnictva alebo

b) uctovnych knihach podla §15 zdk. ¢. 431/2002 Z.z. o udétovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu v G¢tovnych zapisoch, ak uctuje v stistave jednoduchého Gctovnictva.

2 Prijimatel, ktory nie je uCtovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. =z
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov
~a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zadkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v Gctovnych knihdch podla § 15
~ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
- o uétovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tétovnictva) so slovnym a ¢iselnym
~ oznafenim projektu pri zdpisoch vnich, pri¢om na vedenie tejto evidencie,
~ preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvézkov sa primerane pouziju
ustanovenia zakona ¢

¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, ictovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit' udaje na uCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroveil musia vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ulahlit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
pnslusnych organov.

Prijimatel' uchovéva a ochrariuje Gétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
. podla odseku 2 aini dokumenticiu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom
- $.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSak menej ako je
~~ lehota uvedena v ¢1.17. VZP.

5. Na ugely certifikatnej kontroly je Prijimatel povinny na poZiadanie predlozif

- Certifika¢nému organu nim urlené iétovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2
tohto ¢l. VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie G¢tovné
zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto &l. VZP v technickej forme podla §31
ods. 2 pism. b) zék. & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto
povinnost’ ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti
NFP viest a uchovéavat G&tovni dokumentéciu, evidenciu alebo int dokumentéciu
podla odseku 4 tohto ¢l. VZP.

2 3
Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni
neskorgich predpisov.
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Clinok 12 KONTROLA A AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené 0soby;

c. Najvyssi kontrolny urad SR, prislusnd Sprava finanénej kontro.
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d. Orgéan auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvo
auditorov,

f. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v sulade s prislusnyr
pravnymi predpismi SR a EU.

2.  Prijimatel sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0s6b 1
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR aEU, najm
zdkona o pomoci a podpore a zakona o financnej kontrole a vnutornom audite a tejt
Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.  Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktiv
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykon
kontroly/auditu.

5.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedend doba sa prediz
v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tycht
skutoCnosti. ZaCatie kontroly oprdvnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehd
urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevk
(pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment dorufenia oznameni:
o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchidzajicej vete s:
nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tito Zmluva neustanovuje inak
to neplati ak Prijimatel’ poruSil povinnosti stanovené zdkonom ¢. 528/2008 Z. z
o pomoci apodpore poskytovanej zfondov ES vplathom zneni pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st oprdvnené najma:

a). vstuﬁovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo nz
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmeton
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat ne
pamidtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni
vystupov projektu a ostatnych informaécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo in¢
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projekton
v zmysle poziadaviek opravnenych 0s6b-na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov Prijimatel'a origindly dokladov, zdznamy dat na
pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
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zakazané a ktoré si potrebné na zabezpelenie dokazov, vratane inych materisloy
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat od Prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprédvnena osoba
odévodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budu neulinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v

zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprévnenymi osobami na vykon

kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovei povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zdvéznost’ vyZaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii stucasne aj ITMS.
Podmienky a sposob komunikicie zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS upravi
Poskytovatel. Poskytovatel' je opravneny uréit’ prechodné obdobie, pocas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komuniké4cic sa bude uskutoé&tiovat
prostrednictvom doporucenej zésielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak ur¢il Poskytovatel, je pisomnd forma zachovani, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavézuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi vramci tejto formy komunikécie
zavéazne pouzivat'.

V pripade, Ze si Zmluvnd strana neprevezme zasielku zasielani doporu¢enou postou a
uloZenti na poste, defl nasledujiici po uplynuti uloznej lehoty sa bude povazovat' za defi
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresdt o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit” adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka sa
povaZuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;
formy komunikécie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povazuje za dorudené,
len Co sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
zésielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych hodinidch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na udely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.
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10.

Zmluvné strany sa zavizuji, Zze vzajomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovensk:
jazyku.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava den, ked do
k skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho di
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s driom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujticej zaciat
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripad
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujt
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory r
povinnost ho dorucit alebo sa odo$le emailom alebo faxom. Ak to Poskytovat
vyZaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktiv
Projektu tak, ako je uvedené v ¢l. 2 zmluvy a ktoré spliiaju nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zadatia prac na Projekte, ato najskdr 28. novembra 2007 d
Ukonéenia prac na Projekte, najneskor vak do 31. decembra 2015 a v suvislos
s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu schvélenéh
Vyberovou komisiou;

c) spiﬁajﬁ podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluSnej Vyzvy n
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym s
uruju podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch z administrativnej kontrol
VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutone vykonand, tieto vydavky bol
uhradené Dodévatel'ovi Prijimatel'a azaroveri boli premietnuté do utovnictv
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenyc!
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodévatel'ovi Projektu nemusi by
splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢L.i
ods. 5 pism. ¢) VZP;

e) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zédkona ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictvi
v znéni neskorsich predpisov a boli riadne zaictované;

g) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinym
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulads
sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd v sulade spodmienkam
stanovenymi v ¢l. 3 VZP a vieobecne zéviznymi prévnymi predpismi SR a EU
upravujicim oblast VO za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodarnost
a efektivnosti;

1) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prédvnymi predpismi SR
a EU;
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j) boli vynaloZené hospodérne, efektivne, uéinne a ucelne;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel
s nim v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢l. VZP atieto
vydavky vy¢isli osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu uvedena v €l. 12 VZP ako
neopravnene Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast. Neopravnené vydavky
nie si spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej Ziadosti o platbu a o takto
vyc€islené Neopravnené vydavky bude pomzena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej ¢asti bude Ziadost o platbu schvalena.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur€eny
cet (d'alej len ,,ucet Prijimatel'a”), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu
opravnenych vydavkov z¢tu Prijimatela, ato prostredmctvom svojho rozpoctu.
Cislo u&tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v zéhlavi Zmluvy
o0 poskytnuti NFP pri identifikécii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat G¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné U¢ty otvorené Prijimatelom podrl'a tohto ¢l. VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel'a
je moZna aZ po pisomnom stthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat dhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ultov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi finanént identifikéciu takychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit” si ako ucet
Prijimatefa osobitny Glet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto ultu
vysporiadat’ podla ¢1.10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realiziciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpotovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi
vypis z iného utu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
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8.

10.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby m6ze Prijimatel
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného ctu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené zosobitného uctu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného mechanizmu Eurépskeho
hospodérskeho priestoru, Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- z osobitného u¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uthrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vzniké
prevodom prislu$nej €asti NFP z uctu Prijimatel’a na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
Projektu.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj .,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych G¢tovnych dokladov
Dodéavatel'ov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuju platby na zéklade
skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyludne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej
Casti ITMS avpisomnej forme na preddefinovanom formulari. InStrukcie
k vyplneniu Ziadosti o platbu a povinnych prilohach k ziadosti o platbu st dostupné
na webovom sidle Poskytovatela a Vykonavatela. Ziadost o platbu musi byt
v silade srozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originéloch,
priCom jeden original zostava u Prijimatela a druhy originadl Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie
rozpoctu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

-

o 5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
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predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatelov Projektu. Uttovné
doklady Dodévatel'ov Projektu predkladé4 Prijimatel’ v lehote splatnosti zavazku voci
Dodéavatel'ovi Projektu minimélne v jednom origindly, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vySSi pocet rovnopisov originalov. Jeden original Gétovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak stcast'ou vydavkov
Prijimatel'a si aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
vramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so
Ziadostou o platbu rovnopisy originilov, alebo képie prislusnych wétovnych
dokladov overené peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a, ktoré
potvrdzuji hotovostnu tthradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢1.3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na udet
Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit PoskytovatePovi Ziadost o
platbu (zictovanie predfinancovania) spolu s vypisom z tétu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gctu (origindl alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie GCtovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximélne 95 % zcelkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude Prijimatel'ovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refunddcia

i

Virdmei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo képiu
overeni peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Sudasne pri zavere&nej
Ziadosti o platbu v pripade projektov, na realizciu ktorych bolo vydané stavebné
povolenie, predklad4d Prijimatel pravoplatné kolauda¢né rozhodnutie bez vad
a nedorobkov. Poskytovatel' je oprdvneny vyziadat od Prijimatel'a aj vyS§i pocet
prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia
kopie uctovnych dokladov, musi byt koépia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdamec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého Gctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢l. 3
zmluvy o poskytnuti NFP. ‘

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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10.

11.

12.

14.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby pri  systému
predfinancovania iba v pripade, ak pod4 tplnu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az »
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbi
systémom refundacie vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvaleni:
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Narok Prijimatel’a na vyplatenic
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v¢l. 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Z¢ na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu ‘platby, pdjde o poruSenie

finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢l. 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢l. 13 Nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z
kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej spravnosti je
Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zivaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbéach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkove] cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel' kontrolu na
mieste podla ¢l. 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeéi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na uGcet Prijimatel’a v lehote urlenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéend Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujtice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
2.11 tohto ¢l..

Deri pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zGctovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Doddvatel'om Projektu v cudzej mene su
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16.

Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouZit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoé¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudze] mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na udet
Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélnej
banky (pri prevode petiaZznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v den odpisania prostriedkov z 0ctu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom G¢tovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zauctovania zaviazku voéi Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavazku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z techﬁick};'ch
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie €l. 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Osobitné ustanovenia

17.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu Gctovnych dokladov Dodavatelovi moze
povaZovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel postupil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 - 530 zékona
C. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej- aj
,»Obciansky zakonnik®),

b) uhrada zéloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodévatela vo¢i Prijimatelovi vsilade s § 151a - 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada oprdvnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodévatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapoéitanie datiového nedoplatku Dodavatel'a s pohFadavkou voéi Prijimatefovi
(Statnej rozpodtovej organizicii) vstulade s § 87 zdkona ¢. 563/2009 Z.z.
o sprave dani (dafiovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok™),

e) zapocitanie pohladdvok Dodévatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik™).

18. V pripade, Ze Dodévatel’ posttpil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade

s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce postipenie pohladdvky Dodavatela na
postupnika a vypis z Gctu (original alebo képiu overent peciatkou, ak fiou disponuje
a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie
uctovnych dokladov postupnikovi.

19.V pripade thrady zévidzku Prijimatel'a zédloznému veritelovi pri vykone zalozného

prdva na pohl'adavku Doddvatel'a voc¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a — 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentédcie ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypis z uctu (original alebo koépiu
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overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela
potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov zaloZznému veritel'ovi.

20.V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykon
rozhodnutia vo¢i Dodévatel'ovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisos
Slovenskej republiky Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloz
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelne
rozhodnutie) a vypis zuctu (origindl alebo koépiu overent pefiatkou, ak fiot
disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici skutolne
uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

21.V pripade zapocitania datfiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voé
Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej organizécii) podla § 87 dafiového poriadku
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujtice
zapocitanie danového nedoplatku(najméd potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR
0 zapocitani).

22.V pripade zapocitania pohl'adavok Dodévatel'a a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramcei dokumentécie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie
pohladavok.

23. Ustanovenia tohto €¢l. sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto €l. sa zaroveri nevztahuji ani na pohl'adavku
na vyplatenie NFP alebo jeho &asti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.augusta 2020 a do
tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢l. 12
VZP. Stanovena doba do 31.augusta 2020 mdZe byt automaticky prediZena (t.j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade
oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené
v €l. 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clinok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny menit a dopliat’ tieto VZP. Kazdu takito zmenu alebo
doplnenie je povinny ozndmit' Prijimatel'ovi. Prijimatel’ vyjadri svoj suhlas so
zmenou alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akceptacii alebo
konkludentnym prejavom véle spoéivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych
tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po zmene VZP.
Ide najmé o pokracovanie v Realizdcii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich
sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

2.V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ opravneny
_odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto
skuto¢nosti Poskytovatel'ovi.

LS |

Dohodou Zmluvnych strdn obsiahnutou v odseku 1. a2. tohto ¢l. VZP nie st
dotknuté ustanovenia €l. 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projekfu REKONSTRUKCIA VEREJNEHO OSVETLENIA - MORAVSKY SV. JAN
Kod ITMS 25120220252
Operacny program Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast
| Spolufinancovany z ERDF
Pricritna os 2 Energetika
‘Opatrenie 2.9 - Budovanie a modernizacia osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva
© Prioritnatéma oo pnontnelFt'e r;? gkfuo{eg )OWCh i ‘Forma financovania
energeticka efektivnost, kogeneracia, 100 nendvratna dotacia
hospodarenie s energiou ’ :
Hospodarska Ginnost Podiel hospodarskej Ginnosti z celkovych : R
i | vyeggvkoveiiﬂrojektu A L
verejna sprava 100 vidiecke oblasti
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS il i Zapadné Slovensko
NUTS il Trnavsky kraj
- Okres Okres Senica
Obec Moravsky Svaty Jan
3. Ciele Projektu
Ciel projektu - Ciefom projektu je zviSenie kvality Zivota na obci prostrednictvom rekonstrukcie verejného
i osvetlenia v obci Moravsky Svaty Jan.
 Specificky. ciel’ projektu 1 Doplnenie svietidiel a svetelnych zdrojov
Specificky. cief projekiu 2 Regulacia osvetlenia
 Specificky ciel projektu 3 Vymena svietidiel a svetelnjch zdrojov

4. Meratel‘ne ukazovatele Projektu

: . Mema Vychodiskova - Planovand - | o -
s .~ Nezovindikétora  jednotka e L e
% Poget vymenenych svietidiel pocet 0 2013 | 184 2014
@ | Potet novych svietidiel pocet 0 2013 155 2014

I
" & | Uspora energie GJirok 0 2014 | 782.56 2019
e

o

Meratel’ne ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

- : ‘Mema . Vychodiskova - ~ Planovand | .

A boeadinck o jednotka hodnota Rok | podnota - | RO
Horizontélna priorita informaéna spolognost e

D

w

=

=

(]

s

=Y
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

S | Potet vymenenych svietidiel podet 0 2013 | 184 2014
R0

W

2

5 Uspora energie GJirok 0 2014 782.56 2019
8




Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Vysledot

Dopad

H

(=]
=

zonté!na priorita rovnost’ prilezitosti

Visledol

Dopad

5. Aktl\nty a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

“Vazba na meratelny ukazovatel vysledku

Mema “Pocet

Nazov aklivity {nazov merate/ného ukazovalel’a vysledku)} jednotka jednotiek
Hia\me aktivity (Cislo ! nézov) . :
1 Rekonstrukcia verejného osvetlenia PoceI vymenenych svietidiel pocet 184
2 Rekonstrukcia verejného osvetlenia Pocet novych svietidiel pocet 165
6. Casovy ramec reallzac:e aktivit Projektu
iNazov akhwty o - | Zaciatok realizécie aktmty (MM/RRRR) " | Ukoncenie realizacie akhv’ty
3 {MM!RRRR)
=Hla\mé aktmty {max 100 znakov pre
kazdu akfivitu) S liess
Rekonstrukcia verejného osvellema 04/2013 04/2014
Podporné akivity - - i
Riadenie projektu 04/2013 04/2014
Publicita a informovanost 04/2013 04/2014
7. Rozpocet projektu
Opravnené Neopravnené hn S :
Skuplna vydavkov \?j(davky v;da\irky Coboe g%ﬂ'g ] Nazov aklivity
(vEUR) (vEUR) : e
71 7902- Rekonstrukcia: Rekonstrukcia verejného
a modemizacia stavieb HR9re 0,11 112 &rd osvetlenia I
CELKOVO 179 878,80 0,11 179 878,91
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavnené vydavky NB:;::E;’"E" Vydavky celkovo
Hlavne aktivity (€islo / nazov)
| Rekonstrukcia veremeho osvetlenia 179 878,80 0,11 179 878,91
.Podpome aktivity
‘Riadenie projektu
~Publicita a informovanost
CELKOVO 179 878,80 0,11 179 878,91




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku registraéné €islo ..........cc.cceceuenenee.... k projektu:

— DEZOV PIHEKE . iyt mmmsssonisevasssomssatssians

= kOd Projekttl ... o mnesmmamxenssmsa s

B IINAEEE — OATONG . ovcivsrivimemassabinssmisn e sr e RS AN i A ma RN ARy SR

PRiflnsatel 80 ... onneconnrcesmannemsremntstismsssosscsassmtnsismans s antecsmssiniasssossssasessssngs
Prijimatel pomoct =IO DG e i i B e s e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

P6évodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie ziadosti 0 zmenu:

-

: Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

_._——————_____-__—__ 3

! Napr.: adresy, harmonogramu realizécie Einnosti, atd”.




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATi REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a:
Niazov projektu:

Kod projektu /ITMS/:

D.

e e catid

Préce na projekte (# yjektu) zacali dita D

W pre

[] zacatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej zaviznej povinnosti objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatel'om
Prijimatela a v pripade, Ze zmluva s dodéavatelom Prijimatela vystavenie objednavky
nepredpoklada, dfiom nadobudnutia GCinnosti prvej takejto zmluvy s dodéavatelom
Prijimatela;

[] zatatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu;

[] zadatim riesenia vyskumnej a/alebo vyvojovej alohy v ramei Projektu,

' ditla DD.MM.RRRR

Podpis:

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu’ Prijimatel’a

! Krizikom oznadte aktivitu, ktorou zacali price na projekte a uved'te datum viazuci sa k vami
oznacenej moznosti.
? Nehodiace sa pretiarknite




Iiozhoéét prbjektu

Priloha €. 6 Zmluvy o hosk.ytnuti NFP

. pravneny | Neopravneny | . termin realizacie
\ e \ S AR e notiek Bt vydavok | vydavok | “od [ do
(1. |Svietidio SGS 102 1xSON 100W 308,000 46 794,44 46 794,44 0,00 april 13 april 14
2 VODIC ZVAZKOVY NFA2X 4X25MM2 RM  [M 1,44| 10 160,850 14 631,62 14 631,62 0,00 april 13 april 14
3, PODLOZKA HLADKA DIN 125 ZN F1 17 MM KS 0,02 1 986,000 39,72 39,72 0,00 april 13 april 14
4. OBJIMKA KOTEVNA 61MM PAR 2,25] 678,000 152550 152550 0,00 april 13 april 14
5. OBJIMKA KOTEVNA 220MM PAR 443] 678,000 3003,54] 300354 0,00 april 13 april 14
6. SKRUTKA DIN 933 M 16X50 TR.8,8 ZN KS 0,23] 1 356,000 311,88 311,88 0,00 april 13 april 14
MATICA PRESNA DIN 934 M16 TR.8,0
7 POZINK. KS 0,06] 4 698,000 281,88 281,88 0,00 april 13 april 14
8. SKRUTKA SVORNIKOVA M 16X120 POZ. |KS 0,61] 1 356,000 827,16 827,16 0,00 april 13 april 14
9, Nosi¢ svietidla PHILIPS Malaga na stip KS 14,17 339,000 4 803,63 4 803,63 0,00 april 13 april 14
10.  |KONZOLA 600MM POZINKOVANA KS 10,47 315,000 329805 329805 0,00 april 13 april 14
STRMEN SVORNIK. 300X320MM NA
1 STOZIAR KS 3,08 296,000 911,68 911,68 0,00 april 13 april 14
SVORKA UNIV.NOSNA 2X16-4X150 MM2,
12.  |5028 KS 12,77| 296,000 3779,92| 3779,92 0,00 april 13 april 14
Svietidlo SGS 101 1xSON-I 70W CL.II
13.  |KOMBI KS 125,22 31,000 3881,82] 3881,82 0,00 april 13 april 14
14.  |SVORKA PREPICHOVACIA 5209/3 KS 2.05] 678,000 1389,90] 138990 0,00 april 13 april 14
15, [VODIC ZVAZKOVY NFA2X 4X16 MM2 M 0,96] 2 158,800 2072,45| 207245 0,00 april 13 april 14
16.  |VYBOJKA SON/T 70W B E27 KS 6,85 308,000 2109,80] 2109,80 0,00 april 13 april 14
OBJIMKA STRMENQOVA 892509 S
17. |PREDLZ.HAKOM KS 20,24 32,000 647,68 647,68 0,00 april 13 april 14
ROZVADZAC RVO-F403 63 A P0/6 SOU,
18. |HDO KS 843,12 1,000 843,12 843,12 0,00 april 13 april 14
ROZVADZAC RVO-F403 40 A P0/6 SOU,
19. HDO KS 750,21 2,000 1 500,42 1 500,42 0,00 april 13 april 14
20. OBJIMKA STRMENOVA 892504 S HAKOM KS 14,07 29,000 408,03 408,03 0,00 april 13 april 14
21. |TYC ZEMNIACA Fl 26MM-1,5M KS 8,58 66,000 566,28 566,28 0,00 april 13 april 14
22.  |KABEL CYKY 3BX2,5 MM2 M 1,19] 533,400 634,75 634,75 0,00 april 13 april 14
PASKA ZEMNIACA POZINKOVANA 5
23, |30X4MM KG 12| 414,480 497,38 497,38 0,00 april 13 april 14
SVORKA KOTEVNA 5001/2- DOMOVE
24, PRIPOJKY KS 3,38 80,000 270,40 270,40 0,00 april 13 april 14
STRMEN SVORNIK. 270X250MM NA
25. |[STOZIAR KS 2,64 19,000 50,16 50,16 0,00 april 13 april 14
26.  |VYBOJKA NAVT 150W 220V /SHC/ KS 9,75 31,000 302,25 302,25 0,00 april 13 april 14
27. |PUZDRO KONCOVE 5233/1 KS 0,87 52,000 4524 45,24 0,00 april 13 april 14
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Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP

B e 9 Neapraviieny | termin realizacie
i L .| vydavok | od | . do

28, |SVORKAKUZEMNOVACEJTYCISJ02M |, o 073] 66,000 48.18 48,18 000  aprit13|  aprili4

29. |PAS NA UCHYTENIE ZVODU 1,4 M KS 0,76 66,000 50,16 50,16 0,00 april 13 april 14
LISTA OCHRANNA NA UZEMNENIE 2M .

30. |PLASTOVA KS 2,5 22,000 55,00 55,00 0,00 april 13 april 14
RURA ZVODOVA OCHRANNA PVC S

31. |HRDLOM KS 10,64 8,000 85,12 85,12 0,00 april 13 april 14
KRYT PLAST.NA VYV.ZVOD.PLASTOVU

32. |RURKU KS 3,5 8,000 28,00 28,00 0,00 april 13 april 14

33. |DRZIAK NA VYVODOVU RURU Fi 76 KS 6,22 9,000 55,98 55,98 0,00 april 13 april 14

34. |KABEL NAYY-J 4X25 M 1,49 18,900 28,16 28,16 0,00 april 13 april 14

35. |SVORKA UZEMNOVACIA SR 03E KS 0,58 22,000 12,76 12,76 0,00 april 13 april 14

36. KABEL NAYY-J 4X50 M 2.5 8,400 21,00 21,00 0,00 april 13 april 14

37. |CIAPKA NA VYVOD. RURU FI 76 KS 4,58 2,000 9,16 9,16 0,00 april 13 april 14
RUR[(A OCHRAN. PVC 63X2,9MM VOLNE KS 8 000

38. |ULOZENA 0,82 : 6,56 6,56 0,00 april 13 april 14

39. [DRZIAK RURKY OCHRANNEJ PRE VRIS |KS 1,72 9,000 15,48 15,48 0,00 april 13 april 14
NAPIN.A REGUL.KABLA RETILENS - M o1 783000

40. |70,95MM2 0,06 : 703,98 703,98 0,00 april 13 april 14

41.  |Svietidlo PHILIPS SGS 101 1xSON-1 70W  |KS 42,81 31,000 132711 1327,11 0,00 april 13 april 14

42. VYBOJKA SON 70W KS 1,01 308,000 311,08 311,08 0,00 april 13 april 14

43. VYBOJKA SON 100W KS 1,01 31,000 31,31 31,31 0,00 april 13 april 14

44.  |Svietidlo PHILIPS SGS 102 1xSON-100W  |KS 42,81 308,000 13 185,48] 13 185,48 0,00 april 13 april 14

45, Nosi¢ svietidla PHILIPS Malaga na stlp KS 15,66 339,000 5 308,74 5308,74 0,00 april 13 april 14

46.  |Vodi¢ zvazkovy NFA2X 4X16 mm?2 M 0,68/ 2 056,000 1398,08] 1398,08 0,00 april 13 april 14

47. Vodi¢ zvazkovy NFA2X 4X25 mm2 M 0,68] 9677,000 6 580,36 6 580,36 0,00 april 13 april 14

48. Kabel NAYY 4X50mm?2 - uloZzeny na stlp M 1,96 8,000 15,68 15,68 0,00 april 13 april 14

49, Kabel NAYY 4X25mm?2 - uloZeny na stlp M 1,61 18,000 28,98 28,98 0,00 april 13 april 14
KABI?L C)’KY 3BX2,5MM2 VOLNE M 508.000

50. |ULOZENY 0,29 S 147,32 147,32 0,00 april 13 april 14
KONZOLA VPS 600/280 NA BET.STLP JB KS 19000

51.  |180MM 23,57 ) 447,83 447,83 0,00 april 13 april 14
KONZOLA VPS 600/280 NA BET.STLP JB KS 296,000

52.  |250MM 23,57 : 6976,72| 6976,72 0,00 april 13 april 14
OBJIMKA STRMENOVA 892504 S HAKOM KS 59,000 '

53 PRE JB 64,28 i 1.864,12 1864,12 0,00 april 13 april 14
OBJIMKA STRMENOVA S HAKOM NA DBV = > 0

54. |PRE IVV 64,28 : 2056,96| 2 056,96 0,00 april 13 april 14
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Rozpocet projektu Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP
. S T (R A T
i 7 SRR T e
ZAPOJENIE 4ZIL V ISTICI SKRINE DO KS 20.000
55. 35MM2 6,82 ; 136,40 136,40 0,00 april 13 april 14
Svorka kotevna 5001/2  (4x10 az 4x35, pre
56. |DP) KS 5,12 ga,000 409,60 409,60 0,00 april 13 april 14
SVORKA PREPICHOVACIA 5209/3 KS 678,600
57.  |(hl.ved. 25-120 mm2, odb. 1,5-6 mm2) 5,12 * 3471,36| 347136 0,00 april 13 april 14
PUZDRO KONCOVE 5233/1  (16-120 KS 52 000 _ '
58. |mm2) 5,12 266,24 266,24 0,00 april 13 april 14
59. Ciapka na vyvodovt raru Fl 76 KS 2,42 8,000 19,36 19,36 0,00 april 13 april 14
60. SKRUTKA S HAKOM 892512 KS 7,14 296,000 2 113,44 2 113,44 0,00 april 13 april 14
UZEMNENIE NA POVRCHU, PASKA FEZN M 44,000
61. 30X4MM 5,14 i 226,16 226,16 0,00 april 13 april 14
UZEMNENIE V ZEMI, PASKA FEZN M 396,000
62. |30X4MM 0,78 i 308,88 308,88 0,00 april 13 april 14
MONTAZ ZEMNIACEJ TYCE 1,5M TYP Ks e
63. 195021 6,14 X 405,24 405,24 0,00 april 13 april 14
64. |SVORKA ZEMNIACA TYP SR03 KS 2,09 22,000 45,98 45,98 0,00 april 13 april 14
65. SVORKA TYP SJ02 K ZEMNIACIM TYCIAM |KS 3.23 66,000 213.18 21318 0,00 april 13 a4
MERANIE UZEMNENIA NUL.VODICA KS 22 000
66. |ZAR.NN 10,23 i 225,06 225,06 0,00 april 13 april 14
VYKOP RYHY35X70CM PRE M 396.000
67. |ZEM.PASIK,ZEM.TR.3 8,6 ! 340560 340560 0,00 april 13 april 14
ZAHADZANIE RYHY35X70CM PRE M 396,000
68. |ZEM.PASIK,ZT3 2,44 ! 966,24 966,24 0,00 april 13 april 14
LISTA OCHRANNA NA UZEMNENIE 2M
KS 22,000 ) ’
69. |PLASTOVA 3,09 67,98 67,98 0,00 april 13 april 14
UPRAVA TERENU PROVIZORNE o 1000
70. |ZEMINOU TR.3 1,86 i 18,60 18,60 0,00 april 13 april 14
ODVOZ ZEMINY,NALOZ:ROZVOZ,UPRAVA
POVRCHU s A.740
71. 8,13 38,54 38,54 0,00 april 13 april 14
72.  |KONTROLA SLEDU FAZ KS 6,34 16,000 101,44 101,44 0,00 april 13 april 14
73. KONTROLA POSTAVENEHO VEDENIA KM 66,9 11,733 784,94 784,94 0,00 april 13 april 14
SVORKA NOSNA 5028 UNIVERZALNA Ks JRs 0
74.  |(2x16 aZ 4x150 mm2) 5,12 ; 1515,52] 151552 0,00 april 13 april 14
UKONCENIE,ZAP.VOD. 2,5MM2 SVORK.V KS 1.017,000 . .
75. ROZV. 0,8 813,60 813,60 0,00 april 13 april 14
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Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP

A G ~ termin realizacie
PE A e el S e L e otiek ~ od “do
Rozvadzat plastovy RVO-F403 40 APO/6 |, o 2 800
76. SOU, HELO 2 . 18,91 d 37,82 37,82 0,00 april 13 april 14
MATERIAL UPEVN.PRE VYL.SVIET.NA
77.  |STLP e 19,85 439,000 6729,15| 672915 0,00 april 13 april 14
78. |Demontaz lana AlFe 16mm2 KM 109,89 11,475 1260,99] 126099 0,00 april 13 april 14
ODPALENIE KOVOVEJ KONSTRUKCIE NN KS 51.000
79.  |VO VYSKE 0 ; 0,00 0,00 0,00 april 13 april 14
80. [VYBOJKA SHC 70W KS 0 196,000 0,00 0,00 0,00 april 13 april 14
MATERIAL UPEVN.PRE VYL.SVIET.NA :
KS 196,000 ’ ;
81. |STLP 14 274400 2 744,00 0,00 april 13 april 14
SVIETIDLO VYBOJ.VYLOZN. SHC 44419.70 e a0
82, |7ow 22,04 : 431984 431984 0,00 april 13 april 14
SKRUTKA M20 S IZOL.VK1/2
83 |BIELYM,MEDZII. 1S 126] 99000 37296 372,96 000  april13]  april14
PRIPOJENIE ALFE 16 NA ALFE 16
84. |SKR.SVOR. 1S 0,12 40,800 52,80 52,80 0,00 april 13 april 14
PRIPOJENIE ALFE DO 50 NA ALFE 35+50
85. |S.S. 1S 0,12 196,000 23,52 23,52 0,00 april 13 april 14
UKONCENIE LANA ALFE 16MM2
< KS 66,000 . -
86. |BANDAZOU 0,12 7,92 7,92 0,00 april 13 april 14
VAZ DVOJITY KRIZOVY PRE LANO ALFE KS 3861000
87. |16MM2 0,24 ! 71,04 71,04 0,00 april 13 april 14
88. Vyloznik pozinkovany V1T-10-D-76 KS 40,71 43,000 1 750,53 1 750,53 0,00 april 13 april 14
KAB@L AYKY 4BX16MM2 PEVNE M S on
89. ULOZENY 0,14 : 1,12 1,12 0,00 april 13 april 14
90. Ciapka na vyvodovt rdru Fl 76 KS 10,46 3,000 31,38 31,38 0,00 april 13 april 14
91. |ROZVADZAC RVO6 OCELOPLECHOVY  |[KS 6,88 3,000 20,64 20,64 0,00 april 13 april 14
92. |DRZIAK RURKY OCHRANNEJ PRE VRIS |KS 0,85 6,000 5,10 5,10 0,00 april 13 april 14
Rurka ochrana Fe 76x5500mm volne KS 3000
93, uloZzena 0,41 : 1,23 1,23 0,00 april 13 april 14
94, Montazne prace X 1,000 10 667,51 10 667,39 0,12 april 13 april 14
Celkom = Tt | ' 179.878,92| 179 878,80 o2l april 18] 0 april14
|
Intenzita Bl - 95,00%;
NFP | 170 884,86 €
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